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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 243/2001 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 2ας Φεβρουαρίου 2001

για την πραγµατοποίηση πωλήσεων µέσω διαγωνισµών ακλοολών οινικής προέλευσης για αποκλειστική
χρήση στον τοµέα των καυσίµων στις τρίτες χώρες

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, για την κοινή οργάνωση της αµπελοοινικής αγο-
ράς (1),

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1623/2000 της Επιτροπής, της 25ης
Ιουλίου 2000, για τον καθορισµό των λεπτοµερειών εφαρµογής
του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 για την κοινή οργάνωση
της αµπελοοινικής αγοράς, όσον αφορά τους µηχανισµούς της
αγοράς (2), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 2786/2000 (3), και ιδίως το άρθρο 86,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1623/2000 καθορίζει, µεταξύ
άλλων, τις λεπτοµέρειες εφαρµογής σχετικά µε τη διάθεση
αποθεµάτων αλκοόλης που έχουν συσταθεί στη συνέχεια
των αποστάξεων που αναφέρονται στα άρθρα 27, 28 και 30
του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 και που κατέχονται
από τους οργανισµούς παρέµβασης.

(2) Πρέπει να πραγµατοποιηθούν διαγωνισµοί για τη διάθεση
της αλκοόλης οινικής προέλευσης µε σκοπό την εξαγωγή
προς τις τρίτες χώρες που εµφαίνονται στο άρθρο 86 του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1623/2000, για αποκλειστική χρήση
στον τοµέα των καυσίµων των τρίτων χωρών, προκειµένου
να µειωθούν τα αποθέµατα κοινοτικής αλκοόλης οινικής
προέλευσης και να εξασφαλισθεί µία συνέχεια στον εφοδια-
σµό για τις τρίτες χώρες που αναφέρονται στο εν λόγω
άρθρο. Η κοινοτική αλκοόλη οινικής προέλευσης που έχει
αποθεµατοποιηθεί από τα κράτη µέλη αποτελείται από
ποσότητες που προέρχονται από τις αποστάξεις που αναφέ-
ρονται στα άρθρα 35, 36 και 39 του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 822/87 του Συµβουλίου, της 16ης Μαρτίου 1987,
για την κοινή οργάνωση της αµπελοοινικής αγοράς (4), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
1677/1999 (5), καθώς και στα άρθρα 27 και 28 του κανο-
νισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999.

(3) Από την έκδοση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2799/98 του
Συµβουλίου, της 15ης ∆εκεµβρίου 1998, για τη θέσπιση
του γεωργονοµισµατικού καθεστώτος του ευρώ (6), οι τιµές
προσφοράς και οι εγγυήσεις πρέπει να εκφράζονται σε ευρώ
και οι πληρωµές πρέπει να πραγµατοποιούνται σε ευρώ.

(4) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης οίνων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Πραγµατοποιείται πώληση, µέσω τριών διαγωνισµών, αριθ. 292/
2001 ΕΚ, 293/2001 ΕΚ και 294/2001 ΕΚ, της αλκοόλης για
αποκλειστική χρήση στους τοµείς των καυσίµων στις τρίτες χώρες,
συνολικής ποσότητας 250 000 εκατόλιτρων. Η αλκοόλη προέρχε-
ται από τις αποστάξεις που αναφέρονται στα άρθρα 35, 36 και 39
του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 822/87 και στα άρθρα 27 και 28 του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 και κατέχεται από τους οργανι-
σµούς παρέµβασης της Γαλλίας, της Ισπανίας και της Πορτογαλίας.

Κάθε ένας από τους διαγωνισµούς αριθ. 292/2001 ΕΚ και 293/
2001 ΕΚ αφορά ποσότητα 100 000 εκατόλιτρων αλκοόλης
100 % vol και ο διαγωνισµός 294/2001 ΕΚ αφορά ποσότητα
50 000 εκατόλιτρων αλκοόλης 100 % vol.

Άρθρο 2

Η αλκοόλη που διατίθεται προς πώληση για εξαγωγή εκτός της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, προορίζεται να εισαχθεί σε µία από τις
τρίτες χώρες που αναφέρονται στο άρθρο 86 του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 1623/2000 και πρέπει να χρησιµοποιηθεί σύµφωνα µε τις
διατάξεις του ιδίου άρθρου.

Άρθρο 3

Ο τόπος όπου βρίσκονται οι σχετικές δεξαµενές καθώς και οι
αναφορές τους, η ποσότητα αλκοόλης που περιέχεται σε κάθε µία
από τις δεξαµενές, ο αλκοολικός τίτλος και τα χαρακτηριστικά της
αλκοόλης, ορισµένες ειδικές προϋποθέσεις, καθώς και η υπηρεσία
της Επιτροπής η οποία είναι αρµόδια για την παραλαβή των προ-
σφορών, εµφαίνονται στο παράρτηµα Ι του παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 4

Η πώληση πραγµατοποιείται σύµφωνα µε τις διατάξεις των άρθρων
87, 88, 89, 90, 91, 95, 96, 100, 101 και 102 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 1623/2000 και σύµφωνα µε το άρθρο 2 του κανονι-
σµού (ΕΚ) αριθ. 2799/98.

Άρθρο 5

Η ελάχιστη τιµή, στην οποία µπορούν να πραγµατοποιηθούν οι
προσφορές είναι 7,5 ευρώ ανά εκατόλιτρο αλκοόλης 100 % vol.,
για το διαγωνισµό αριθ. 292/2001 ΕΚ και 7,5 ευρώ ανά εκατόλι-
τρο αλκοόλης 100 % vol., για το διαγωνισµό αριθ. 293/2001 ΕΚ
και 7,5 ευρώ ανά εκατόλιτρο αλκοόλης 100 % vol., για το διαγω-
νισµό αριθ. 294/2001/ΕΚ.

(1) ΕΕ L 179 της 14.7.1999, σ. 1.
(2) ΕΕ L 194 της 31.7.2000, σ. 45.
(3) ΕΕ L 323 της 20.12.2000, σ. 4.
(4) ΕΕ L 84 της 27.3.1987, σ. 1.
(5) ΕΕ L 199 της 30.7.1999, σ. 8.
(6) ΕΕ L 349 της 24.12.1998, σ. 1.
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Άρθρο 6

1. Η φυσική παραλαβή της αλκοόλης από τις αποθήκες αποθε-
µατοποίησης κάθε οργανισµού παρέµβασης πρέπει να ολοκληρωθεί
το αργότερο στις 10 Αυγούστου 2001.

2. Η εξαγωγή της αλκοόλης που κατακυρώνεται στο πλαίσιο
των διαγωνισµών που αναφέρονται στο άρθρο 1 του παρόντος
κανονισµού πρέπει να πραγµατοποιηθεί το αργότερο στις 10
Σεπτεµβρίου 2001.

Άρθρο 7

Για να είναι αποδεκτή, η προσφορά πρέπει να συνεπάγεται την
ανάληψη σειράς δεσµεύσεων και την υποβολή εγγράφων που απα-
ριθµούνται στο παράρτηµα ΙΙ του παρόντος κανονισµού και πρέπει
να είναι σύµφωνη µε τα άρθρα 88 και 97 του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 1623/2000.

Άρθρο 8

Οι διατυπώσεις που αφορούν τη δειγµατοληψία ορίζονται στα
άρθρα 91 και 98 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1623/2000.

Άρθρο 9

Η εγγύηση που εξασφαλίζει την πραγµατοποίηση της εξαγωγής
εντός της καθορισθείσας προθεσµίας ανέρχεται σε ποσό 3 ευρώ
ανά εκατόλιτρο αλκοόλης 100 % vol.

Άρθρο 10

Οι υπηρεσίες της Επιτροπής που αναφέρονται στην παράγραφο 5
του άρθρου 91 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1623/2000, εµφαίνο-
νται στο παράρτηµα ΙΙΙ του παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 11

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει από την ηµέρα της δηµο-
σίευσής του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 2 Φεβρουαρίου 2001.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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Κράτος µέλος Τόπος Αριθµός δεξαµενών
Ποσότητα σε

εκατόλιτρα αλκοόλης
100 % vol.

Κανονισµός
(ΕΟΚ) αριθ. 822/87

Άρθρο
Τύπος αλκοόλης

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

∆ΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ αριθ. 292/2001/ΕΚ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗΝ ΑΛΚΟΟΛΗ ΓΙΑ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ
ΤΩΝ ΚΑΥΣΙΜΩΝ ΣΤΙΣ ΤΡΙΤΕΣ ΧΩΡΕΣ

I. Τόπος αποθεµατοποίησης, όγκος και χαρακτηριστικά της αλκοόλης που διατίθεται προς πώληση

ΓΑΛΛΙΑ Onivins-Longuefuye 20 22 050 39 ακατέργαστη + 92 %
F-53200 Longuefuye 5 19 205 35 ακατέργαστη + 92 %

Onivins-Port La Nouvelle 8 11 500 35 ακατέργαστη + 92 %
Av. Adolphe Turrel
BP 62
F-11210 Port-La-Nouvelle

1 47 245 35 ακατέργαστη + 92 %

Σύνολο 100 000

Κάθε ενδιαφερόµενος µπορεί να λάβει απευθυνόµενος στο σχετικό οργανισµό παρέµβασης, έναντι πληρωµής ποσού 10 ευρώ ανά
λίτρο, δείγµατα της αλκοόλης που διατίθεται προς πώληση και έχουν ληφθεί από έναν αντιπρόσωπο του σχετικού οργανισµού
παρέµβασης.

II. Προορισµός και χρήση της αλκοόλης

Η αλκοόλη που διατίθεται προς πώληση, προορίζεται για εξαγωγή εκτός Κοινότητας. Πρέπει να εισαχθεί και να υποστεί
αφυδάτωση σε µία από τις τρίτες χώρες, που εµφαίνονται στον κατάλογο του άρθρου 86 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1623/2000,
προκειµένου να χρησιµοποιηθεί αποκλειστικά στον τοµέα των καυσίµων στις τρίτες χώρες.

Τα αποδεικτικά στοιχεία σχετικά µε τον προορισµό και τη χρήση της αλκοόλης προέρχονται από µία διεθνή εταιρεία εποπτείας και
διαβιβάζονται στο σχετικό οργανισµό παρέµβασης.

Τα σχετικά έξοδα βαρύνουν τον υπερθεµατιστή.

III. Παρουσίαση των προσφορών

1. Οι προσφορές πρέπει να πραγµατοποιούνται για την ποσότητα 100 000 εκατόλιτρων αλκοόλης εκφραζοµένων σε εκατόλιτρα
αλκοόλης 100 % vol.

Κάθε προσφορά για ποσότητα κατώτερη δεν είναι αποδεκτή.

2. Οι προσφορές πρέπει:

— είτε να αποστέλλονται µε συστηµένη επιστολή στην Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelles/Brussel,

— είτε να παραδίδονται στην είσοδο του κτιρίου «Loi 130» της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, rue de la
Loi/Wetstraat 130, B-1049 Bruxelles/Brussel, ώρα 11.00 έως 12.00, την ηµέρα που αναφέρεται στο σηµείο 4.

3. Οι προσφορές πρέπει να εσωκλείονται σε κλειστό και σφραγισµένο φάκελο που φέρει την ένδειξη: «Υποβολή προσφοράς-
διαγωνισµός αλκοόλης για αποκλειστική χρήση στον τοµέα των καυσίµων στις τρίτες χώρες, αριθ. 292/2001/ΕΚ —Αλκοόλη,
Γ∆ AGRI/Ε/2— Να ανοίγεται µόνο κατά τη σύνοδο της οµάδας ανάλυσης των προσφορών»· ο εν λόγω φάκελος εσωκλείεται
σε φάκελο προς την Επιτροπή.

4. Οι προσφορές πρέπει να περιέλθουν στην Επιτροπή το αργότερο στις 22 Φεβρουαρίου 2001, ώρα 12.00 (ώρα Βρυξελλών).

5. Κάθε προσφορά πρέπει να φέρει το ονοµατεπώνυµο και τη διεύθυνση του προσφέροντος και να αναγράφεται σ’ αυτήν:

α) η αναφορά του διαγωνισµού αλκοόλης για αποκλειστική χρήση στον τοµέα των καυσίµων στις τρίτες χώρες, αριθ.
292/2001/ΕΚ·

β) η τιµή προσφοράς εκφραζόµενη σε ευρώ ανά εκατόλιτρο αλκοόλης 100 % vol·

γ) το σύνολο των δεσµεύσεων, εγγράφων και δηλώσεων που προβλέπονται στα άρθρα 88 και 97 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
1623/2000 και στο παράρτηµα ΙΙ του παρόντος κανονισµού.

6. Κάθε προσφορά πρέπει να συνοδεύεται από βεβαιώσεις κατάθεσης της εγγύησης συµµετοχής, οι οποίες εκδίδονται από τον
ακόλουθο οργανισµό παρέµβασης:

— ONIVINS-Libourne, Délégation nationale, 17 avenue de la Ballastière, boîte postale 231 F-33505 Libourne Cedex
[τηλ.: (33-5) 57 55 20 00· τέλεξ: 57 20 25 25· φάξ: (33-5) 57 55 20 59]

Η εγγύηση αυτή πρέπει να αντιστοιχεί σε ποσό 400 000 ευρώ.
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Κράτος µέλος Τόπος Αριθµός δεξαµενών
Ποσότητα σε

εκατόλιτρα αλκοόλης
100 % vol.

Κανονισµοί (ΕΟΚ)
αριθ. 822/87 και (ΕΚ)
αριθ. 1493/1999

Άρθρο

Τύπος αλκοόλης

∆ΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ αριθ. 293/2001/ΕΚ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗΝ ΑΛΚΟΟΛΗ ΓΙΑ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ
ΤΩΝ ΚΑΥΣΙΜΩΝ ΣΤΙΣ ΤΡΙΤΕΣ ΧΩΡΕΣ

I. Τόπος αποθεµατοποίησης, όγκος και χαρακτηριστικά της αλκοόλης που διατίθεται προς πώληση

ΙΣΠΑΝΙΑ Tarancón A-3 23 683 27 + 28 ακατέργαστη

A-3 768 35 + 36 ακατέργαστη

B-5 24 787 35 + 36 ακατέργαστη

A-6 22 296 35 + 36 ακατέργαστη

A-5 24 846 35 + 36 ακατέργαστη

B-4 3 620 35 + 36 ακατέργαστη

Σύνολο 100 000

Κάθε ενδιαφερόµενος µπορεί να λάβει απευθυνόµενος στο σχετικό οργανισµό παρέµβασης, έναντι πληρωµής ποσού 10 ευρώ ανά
λίτρο, δείγµατα της αλκοόλης που διατίθεται προς πώληση και έχουν ληφθεί από έναν αντιπρόσωπο του σχετικού οργανισµού
παρέµβασης.

II. Προορισµός και χρήση της αλκοόλης

Η αλκοόλη που διατίθεται προς πώληση, προορίζεται για εξαγωγή εκτός Κοινότητας. Πρέπει να εισαχθεί και να υποστεί
αφυδάτωση σε µία από τις τρίτες χώρες, που εµφαίνονται στον κατάλογο του άρθρου 86 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1623/2000,
προκειµένου να χρησιµοποιηθεί αποκλειστικά στον τοµέα των καυσίµων στις τρίτες χώρες.

Τα αποδεικτικά στοιχεία σχετικά µε τον προορισµό και τη χρήση της αλκοόλης προέρχονται από µία διεθνή εταιρεία εποπτείας και
διαβιβάζονται στο σχετικό οργανισµό παρέµβασης.

Τα σχετικά έξοδα βαρύνουν τον υπερθεµατιστή.

III. Παρουσίαση των προσφορών

1. Οι προσφορές πρέπει να πραγµατοποιούνται για την ποσότητα 100 000 εκατόλιτρων αλκοόλης εκφραζοµένων σε εκατόλιτρα
αλκοόλης 100 % vol.

Κάθε προσφορά για ποσότητα κατώτερη δεν είναι αποδεκτή.

2. Οι προσφορές πρέπει:

— είτε να αποστέλλονται µε συστηµένη επιστολή στην Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelles/Brussel,

— είτε να παραδίδονται στην είσοδο του κτιρίου «Loi 130» της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, rue de la
Loi/Wetstraat 130, B-1049 Bruxelles/Brussel, ώρα 11.00 έως 12.00, την ηµέρα που αναφέρεται στο σηµείο 4.

3. Οι προσφορές πρέπει να εσωκλείονται σε κλειστό και σφραγισµένο φάκελο που φέρει την ένδειξη: «Υποβολή προσφοράς-
διαγωνισµός αλκοόλης για αποκλειστική χρήση στον τοµέα των καυσίµων στις τρίτες χώρες, αριθ. 293/2001/ΕΚ —Αλκοόλη,
Γ∆ AGRI/Ε/2— Να ανοίγεται µόνο κατά τη σύνοδο της οµάδας ανάλυσης των προσφορών»· ο εν λόγω φάκελος εσωκλείεται
σε φάκελο προς την Επιτροπή.

4. Οι προσφορές πρέπει να περιέλθουν στην Επιτροπή το αργότερο στις 22 Φεβρουαρίου 2001, ώρα 12.00 (ώρα Βρυξελλών).

5. Κάθε προσφορά πρέπει να φέρει το ονοµατεπώνυµο και τη διεύθυνση του προσφέροντος και να αναγράφεται σ’ αυτήν:

α) η αναφορά του διαγωνισµού αλκοόλης για αποκλειστική χρήση στον τοµέα των καυσίµων στις τρίτες χώρες, αριθ.
293/2001/ΕΚ·

β) η τιµή προσφοράς εκφραζόµενη σε ευρώ ανά εκατόλιτρο αλκοόλης 100 % vol·

γ) το σύνολο των δεσµεύσεων, εγγράφων και δηλώσεων που προβλέπονται στα άρθρα 88 και 97 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
1623/2000 και στο παράρτηµα ΙΙ του παρόντος κανονισµού.

6. Κάθε προσφορά πρέπει να συνοδεύεται από βεβαιώσεις κατάθεσης της εγγύησης συµµετοχής, οι οποίες εκδίδονται από τον
ακόλουθο οργανισµό παρέµβασης:

— FEGA, Beneficencia 8 E-28004 Madrid [τηλ.: (34) 913 47 65 00· τέλεξ: 23427 FEGA· φαξ: (34) 915 21 98 32].

Η εγγύηση αυτή πρέπει να αντιστοιχεί σε ποσό 400 000 ευρώ.



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 6.2.2001L 35/14

Κράτος µέλος Τόπος Αριθµός των δεξαµενών
Ποσότητα σε

εκατόλιτρα αλκοόλης
100 % vol.

Κανονισµός (ΕΟΚ)
αριθ. 822/87

Άρθρο
Τύπος αλκοόλης

∆ΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ αριθ. 294/2001/ΕΚ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗΝ ΑΛΚΟΟΛΗ ΓΙΑ ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ
ΤΩΝ ΚΑΥΣΙΜΩΝ ΣΤΙΣ ΤΡΙΤΕΣ ΧΩΡΕΣ

I. Τόπος αποθεµατοποίησης, όγκος και χαρακτηριστικά της αλκοόλης που διατίθεται προς πώληση

ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ Mealhada M 2 5 725,42 35 ακατέργαστη

M 3 8 077,05 35 ακατέργαστη

Carregado Inox 1 1 336,30 35 ακατέργαστη

Inox 2 1 317,54 35 ακατέργαστη

Inox 3 2 283,26 35 ακατέργαστη

Inox 4 4 661,70 35 ακατέργαστη

Inox 5 4 038,40 35 ακατέργαστη

Bombarral Inox 147 22 560,33 35 ακατέργαστη

Σύνολο 50 000

Κάθε ενδιαφερόµενος µπορεί να λάβει απευθυνόµενος στο σχετικό οργανισµό παρέµβασης, έναντι πληρωµής ποσού 10 ευρώ ανά
λίτρο, δείγµατα της αλκοόλης που διατίθεται προς πώληση και έχουν ληφθεί από έναν αντιπρόσωπο του σχετικού οργανισµού
παρέµβασης.

II. Προορισµός και χρήση της αλκοόλης

Η αλκοόλη που διατίθεται προς πώληση, προορίζεται για εξαγωγή εκτός Κοινότητας. Πρέπει να εισαχθεί και να υποστεί
αφυδάτωση σε µία από τις τρίτες χώρες, που εµφαίνονται στον κατάλογο του άρθρου 86 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1623/2000,
προκειµένου να χρησιµοποιηθεί αποκλειστικά στον τοµέα των καυσίµων στις τρίτες χώρες.

Τα αποδεικτικά στοιχεία σχετικά µε τον προορισµό και τη χρήση της αλκοόλης προέρχονται από µία διεθνή εταιρεία εποπτείας και
διαβιβάζονται στο σχετικό οργανισµό παρέµβασης.

Τα σχετικά έξοδα βαρύνουν τον υπερθεµατιστή.

III. Παρουσίαση των προσφορών

1. Οι προσφορές πρέπει να πραγµατοποιούνται για την ποσότητα 50 000 εκατόλιτρων αλκοόλης εκφραζοµένων σε εκατόλιτρα
αλκοόλης 100 % vol.

Κάθε προσφορά για ποσότητα κατώτερη δεν είναι αποδεκτή.

2. Οι προσφορές πρέπει:

— είτε να αποστέλλονται µε συστηµένη επιστολή στην Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelles/Brussel,

— είτε να παραδίδονται στην είσοδο του κτιρίου «Loi 130» της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, rue de la
Loi/Wetstraat 130, B-1049 Bruxelles/Brussel, ώρα 11.00 έως 12.00, την ηµέρα που αναφέρεται στο σηµείο 4.

3. Οι προσφορές πρέπει να εσωκλείονται σε κλειστό και σφραγισµένο φάκελο που φέρει την ένδειξη: «Υποβολή προσφοράς-
διαγωνισµός αλκοόλης για αποκλειστική χρήση στον τοµέα των καυσίµων στις τρίτες χώρες, αριθ. 294/2001/ΕΚ —Αλκοόλη,
Γ∆ AGRI/Ε/2— Να ανοίγεται µόνο κατά τη σύνοδο της οµάδας ανάλυσης των προσφορών»· ο εν λόγω φάκελος εσωκλείεται
σε φάκελο προς την Επιτροπή.

4. Οι προσφορές πρέπει να περιέλθουν στην Επιτροπή το αργότερο στις 22 Φεβρουαρίου 2001, ώρα 12.00 (ώρα Βρυξελλών).

5. Κάθε προσφορά πρέπει να φέρει το ονοµατεπώνυµο και τη διεύθυνση του προσφέροντος και να αναγράφεται σ’ αυτήν:

α) η αναφορά του διαγωνισµού αλκοόλης για αποκλειστική χρήση στον τοµέα των καυσίµων στις τρίτες χώρες, αριθ.
294/2001/ΕΚ·

β) η τιµή προσφοράς εκφραζόµενη σε ευρώ ανά εκατόλιτρο αλκοόλης 100 % vol·

γ) το σύνολο των δεσµεύσεων, εγγράφων και δηλώσεων που προβλέπονται στα άρθρα 88 και 97 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
1623/2000 και στο παράρτηµα ΙΙ του παρόντος κανονισµού.

6. Κάθε προσφορά πρέπει να συνοδεύεται από βεβαιώσεις κατάθεσης της εγγύησης συµµετοχής, οι οποίες εκδίδονται από τον
ακόλουθο οργανισµό παρέµβασης:

— IVV-R Mouzinho da Silveira, 5 P-1200 Lisboa [τηλ. (351) 213 56 33 21· τέλεξ: 18508 IVV P· φαξ: 213 52 08 76].

Η εγγύηση αυτή πρέπει να αντιστοιχεί σε ποσό 200 000 ευρώ.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Κατάλογος των δεσµεύσεων που αναλαµβάνονται και των εγγράφων που πρέπει να παρασχεθούν, τη στιγµή της υποβολής της
προσφοράς, από τον προσφέροντα.

1. Η απόδειξη ότι έχει συσταθεί η εγγύηση συµµετοχής σε κάθε οργανισµό παρέµβασης.

2. Η ένδειξη του τόπου τελικής χρήσης της αλκοόλης και η δέσµευση που αναλαµβάνει ο προσφέρων να τηρήσει το εν λόγω
περιορισµό.

3. Η απόδειξη, µεταγενέστερη της έναρξης της ισχύος του παρόντος κανονισµού, ότι ο προσφέρων έχει αναλάβει περιοριστικές
δεσµεύσεις µε κάποιον επιχειρηµατία στον τοµέα των καυσίµων σε µία από τις τρίτες χώρες που εµφαίνεται στο άρθρο 86 του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1623/2000. Ο εν λόγω επιχειρηµατίας πρέπει να αναλάβει τη δέσµευση να προβεί σε αφυδάτωση των
αλκοολών που έχουν κατακυρωθεί σε µία από τις εν λόγω τρίτες χώρες και να εξαγάγει την αλκοόλη για χρήση στους τοµείς
των καυσίµων.

4. Η προσφορά πρέπει επίσης να αναφέρει το ονοµατεπώνυµο και τη διεύθυνση του προσφέροντος, την αναφορά της προκήρυξης
διαγωνισµού, την προτεινόµενη τιµή, εκφραζόµενη σε ευρώ ανά εκατόλιτρο αλκοόλης 100 % vol.

5. Η υποχρέωση του προσφέροντος να τηρήσει το σύνολο των διατάξεων που αφορούν το σχετικό διαγωνισµό.

6. ∆ήλωση του προσφέροντος, µε την οποία παραιτείται κάθε απαίτησης όσον αφορά την ποιότητα του προϊόντος, που του έχει
ενδεχοµένως κατακυρωθεί, και όσον αφορά τα χαρακτηριστικά του, ότι δέχεται να υποστεί έλεγχο όσον αφορά τον προορισµό
και τη χρήση της αλκοόλης και ότι δέχεται το βάρος της απόδειξης όσον αφορά τη χρήση της αλκοόλης σε συµφωνία µε τους
όρους που καθορίζονται στην παρούσα προκήρυξη διαγωνισµού.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ

Χρησιµοποιούνται στις Βρυξέλλες αποκλειστικά οι ακόλουθοι αριθµοί κλήσεως:

Γ∆ AGRI/E-2 (υπόψη των κκ. Chiappone/Innamorati):

— µε τέλεξ: 22037 AGREC B,
22070 AGREC B (ελληνικοί χαρακτήρες),

— µε φαξ: (32-2) 295 92 52.


